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Schmutz
Remove dirt!

entfernen!

Retirer la poussière!

Profilzylinder bauseits
Single Europrofile cylinder
by others
Demi cylindre profilé
fourni par l’utilisateur
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X4

X7
S3

X15

TL-N S55 UP

Verdrahtungsbeispiel
Wiring example
Exemple de câblage

S3 A
S3 B

ca. 100 mm
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X9 = ca. 5 secTV

X9 = ca. 10 sec

X8 = OFF

X8 = auto
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Nottaster betätigen

NOTAUSGANG

- GmbH + Co. KG • Postf. 4009 • D-58247 Ennepetal

- GmbH + Co. KG • Postf. 4009 • D-58247 Ennepetal

Nur bei Gefahr
betätigen

NOTTASTE

W
N

 0
5

6
4

8
8

 4
5

5
3

2
  

1
1

/0
4

2.

1.

Scheibe eindrücken

push for emergency

055734-01-1-40  DORMA GmbH + Co. KG

WN 056488 45532 (D)
WN 056489 45532 (GB)
WN 056490 45532 (F)

S2
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S = Service
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DORMA Deutschland GmbH DORMA Platz 1 58256 ENNEPETAL Tel. +49 2333 793-0 Fax +49 2333 793-4950
www.dorma.com


